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Wicanders has a legacy that goes back to 1868. It is part of Amorim Cork Flooring, the
globalleading brandin cork-based flooring, presentin more than 80 countries worldwide.
Its promise is to provide Floors for Living, ready for real life, for our home and office, for
our different rhythms, for our family and pets. For all those wonderful and simple, yet
sometimes unexpected moments, thanks to Wicanders durability and performance.

Over the years, Wicanders has developed sustainable flooring with exclusive properties
due to its cork benefits. By combining state of the art technology with the exclusive
natural properties of cork, a higher standard of comfort in flooring is achieved. Available
with cork, wood and stone looks, its products are able to provide a silent and thermally
insulated environment that endures impacts and is very comfortable to walk and stand
on.

Wicanders means everyday comfort, lifetime performance.

—

Wicanderstiene unlegado que seremontaa1868. Forma parte de Amorim Cork Flooring,
lamarcalider mundial en suelos abase de corcho, presente enmas de 80 paises entodoel
mundo. Su promesa es brindar Pisos para Vivir, listos parala vidareal, para nuestro hogar y
oficina, paranuestros diferentes ritmos, para nuestra familiay mascotas. Para todos esos
momentos maravillosos y simples, pero a veces inesperados, gracias a la durabilidad y el
rendimiento de Wicanders.

A lo largo de los afios, Wicanders ha desarrollado suelos sostenibles con propiedades
exclusivas debido a sus beneficios del corcho. Al combinar la tecnologia de punta con
las propiedades naturales exclusivas del corcho, se logra un mayor estandar de confort
en los pisos. Disponible con aspecto de corcho, madera y piedra, sus productos pueden
proporcionar un entorno silencioso y aislado térmicamente que resiste losimpactos y es
muy comodo para caminary pararse.

Wicanders significa comodidad diaria, rendimiento de por vida.

A Wicanders tem um legado que remonta a 1868. Faz parte da Amorim Cork Flooring,
marca lider mundial em pavimentos a base de cortiga, presente em mais de 80 paises
em todo o mundo. A sua promessa é fornecer pavimentos, prontos para a vida real, para
anossa casa e escritorio, para os nossos diferentes ritmos, para a nossa familia e animais
de estimagéo. Para todos aqueles momentos maravilhosos e simples, mas por vezes
inesperados, gragas a durabilidade e desempenho Wicanders.

Aolongodosanos, aWicanders desenvolveu pavimentos sustentaveis com propriedades
exclusivas devido aos beneficios da cortiga. Combinando tecnologia de ponta com as
propriedades naturais exclusivas da cortiga, consegue-se um maior padréao de conforto
nos pavimentos. Disponiveis nos looks cortiga, madeira e pedra, os seus produtos sao
capazes de proporcionar um ambiente silencioso e termicamente isolado, que resiste
aosimpactos e & muito confortdvel ao andar e ficar em pé.

Wicanders significa conforto diario, desempenho para toda a vida.

Wicanders a un héritage qui remonte a 1868. Elle fait partie d’Amorim Cork Flooring, la
marque leader mondiale de revétements de sol a base de liége, présente dans plus de 80
pays atraversle monde. Sa promesse est de fournir des sols pour vivre, préts pour la vraie
vie, pour notre maison et notre bureau, pour nos différents rythmes, pour notre famille et
nos animaux de compaghnie. Pour tous ces moments merveilleux et simples, mais parfois
inattendus, grace ala durabilité et aux performances de Wicanders.

Au fil des ans, Wicanders a développé des revétements de sol durables avec des
propriétés exclusives en raison de ses avantages en liege. En combinant une technologie
de pointe avec les propriétés naturelles exclusives du liege, un niveau de confort plus
élevé est atteint dans les revétements de sol. Disponibles avec des aspects liege, bois
et pierre, ses produits sont capables de fournir un environnement silencieux et isolé
thermiquement qui résiste aux impacts et est tres confortable pour marcher et se tenir
debout.

Wicanders signifie confort au quotidien, performance a vie.

Wicanders ha un’eredita che risale al 1868. Fa parte di Amorim Cork Flooring, il marchio
leader mondiale nei pavimenti a base di sughero, presente in piu di 80 paesi in tutto il
mondo. La sua promessa € quella di fornire Floors for Living, pronti per la vita reale, per
la nostra casa e il nostro ufficio, per i nostri ritmi diversi, per la nostra famiglia e gli animali
domestici. Per tutti quei momenti meravigliosi e semplici, ma a volte inaspettati, grazie
alladurata e alle prestazioni di Wicanders.

Nel corso degli anni, Wicanders ha sviluppato pavimenti sostenibili con proprieta
esclusive grazie ai vantaggi del sughero. Combinando la tecnologia piu avanzata con le
proprieta naturali esclusive del sughero, si ottiene uno standard piu elevato di comfort
nella pavimentazione. Disponibili con aspetto sughero, legno e pietra, i suoi prodotti sono
in grado di fornire un ambiente silenzioso e termicamente isolato, resistente agli urti e
molto confortevole per camminare e stare in piedi.

Wicanders significa comfort quotidiano, prestazioni per tutta la vita.




CORK:INSPIRED BY NATURE

CORCHO: INSPIRADA POR LA NATURALEZA | CORTIGA: INSPIRADA NA NATUREZA | LIEGE : INSPIRE PAR LA NATURE | SUGHERO: ISPIRATO DALLA NATURA
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Cork is the outer bark of the cork oak tree, a slowly
growing tree from the Mediterranean with alifespan
of around 200 years and plays a central role in the
environmental, economic and social development
of this region.

With unique properties, cork is 100% natural and
fully degradable, renewable and recyclable.

®
A cortica é a casca exterior do sobreiro, uma arvore
do Mediterraneo de crescimento lento com uma
longevidade de cerca de 200 anos e um papel
central no desenvolvimento ambiental, econdmico
e social destaregiao.

Com propriedades unicas, a cortica € 100%
natural e totalmente degradavel, renovavel e
reciclavel.
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El corcho es la corteza exterior del alcornoque, un
arbol mediterraneo de crecimiento lento con una
vida util de alrededor de 200 afos y que juega un
papel central en el desarrollo ambiental, econdmico
y social de estaregion.

Con propiedades unicas, el corcho es 100%
natural y totalmente degradable, renovable y
reciclable.

Le liege est I'écorce externe du chéne-liege, un
arbre mediterranéen a croissance lente avec une
durée de vie d'environ 200 ans et qui joue un réle
central dans le développement environnemental,
économique et social de cette region.

Aux propriétés uniques, le liege est 100% naturel
et entierement deégradables, renouvelables et
recyclables.

Il sughero € la corteccia esterna della quercia da
sughero, unalberomediterraneoacrescitalentacon
una durata di vita di circa 200 anni e svolge un ruolo
centrale nello sviluppo ambientale, economico e
sociale di questa regione.

Con proprieta uniche, il sughero & naturale al
100% e completamente degradabile, rinnovabile
ericiclabile.

]
AMAZING SUSTAINABILITY

®

No trees are damaged or cut down during the harvesting.

No se dafan ni talan arboles durante la saca.

Nenhuma arvore é danificada ou cortada durante o descortigamento.
Aucun arbre n’est endommagé ou coupé pendant la récolte.

Nessun albero viene danneggiato o abbattuto durante la raccolta.

For each ton of cork produced, the cork oak forest retains up to 73 tons of CO,,
Por cada tonelada de corcho producida, el alcornocal retiene hasta 73 toneladas de
CO.,.

Por cada tonelada de cortiga produzida, o montado retém até 73 toneladas de CO,,.
Pour chaque tonne de liege produite, la forét de chénes-lieges retient jusqu’a 73
tonnes de CO.,,

Per ogni tonnellata di sughero prodotta, la foresta di querce da sughero trattiene fino
a 73 tonnellate di CO,,.

The cork oak forest is essential for the economic development of rural areas in
the Mediterranean region.

Elalcornocal es fundamental para el desarrollo econdmico de las zonas rurales de la
region mediterranea.

O montado é essencial para o desenvolvimento econémico das zonas rurais da
regido mediterranica.

La forét de chéne-liege est essentielle pour le développement économique des
zones rurales de la région méditerranéenne.

La foresta di querce da sughero & essenziale per lo sviluppo economico delle aree
rurali della regione mediterranea.

Cork harvesting is one of the highest paid agricultural jobs in the world.
Sacadel corcho es un de los trabajos agricolas mejor pagado del mundo.

O descortigamento um dos trabalhos agricolas mais bem pagos do mundo.
Récolte du liege c’est un des métieres agricoles le mieux rémunéré au monde.
Raccolta del sughero € il lavoro agricolo piu pagato al mondo.

Harvesting is a know-how that crosses family generations.

Saca del corcho es un saber hacer que atraviesa generaciones familiares.

O descortigamento € um know-how que atravessa geragdes familiares.
Récolte du liege est un savoir-faire qui traverse les générations familiales.
Raccolta del sughero € un know-how che attraversa le generazioni della famiglia.

Cork harvesting is a regular and cyclical process that prevents rural
desertification.

Saca del corcho es un proceso regular y ciclico que previene la desertificacion rural.
O descortigamento € um processo regular e ciclico que evita a desertificagao rural.
La récolte du liege est un processus régulier et cyclique qui empéche la
désertification rurale.

La raccolta del sughero € un processo regolare e ciclico che previene la
desertificazione rurale.




WHY WICANDERS

POR QUE WICANDERS | PORQUE A WICANDERS | POURQUOI WICANDERS | PERCHE WICANDERS

WALKING SOUND | SONIDO DE PISADAS | RUIDO DE PASSOS | BRUITS DE PAS SUONO | AMBULANTE

Laminate | Laminado | Laminado | Stratifié | Laminato
| Wood | Madera | Madeira | Bois | Legno

3 SILENCE

Reduces the walking sound up to 53%.

SILENCIO

Reduce el sonido al caminar hasta en un 53%.

(-53%)

SHOCK ABSORBING | ABSORCION DE IMPACTOS | ABSORGAO AO CHOQUE
AMORTISSEMENT DES CHOCS | ASSORBE GLIURTI

High| Alto | Alto | Elevé | Alto

Laminate | Laminado | Laminado | Stratifié | Laminato

Low | Bajo | Baixo | Bas | Basso

i€ NATURAL THERMAL INSULATION
Optimal temperature all year round.

AISLAMIENTO TERMICO NATURAL
Temperatura ideal durante todo el afio.

B¥ ISOLAMENTO TERMICO NATURAL
Temperatura ideal do pavimento durante todo o ano.

B ISOLATION THERMIQUE NATURELLE
Température optimale tout au long de I'année.

Il ISOLAMENTO TERMICO NATURAL
Temperatura ottimale tutto I'anno.

\
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Cork|Corcho|Cortiga|Liege | Sughero

Before | Antes | Antes | Avant | Prima
Wood |Madera|Madeira | Bois | Legno

After 2 min of contact | Tras 2 minutos en contacto | Apés 2 minutos de contacto

Vinyl| Vinilo | Vinil | Vinyle | Vinile

High| Alto | Alto | Elevé | Alto

Ceramics| Ceramico | Ceramica| Céramique | Ceramica

Aprés 2 minutes de contact | Dopo 2 minuti di contatto

BN SILENCIO
Reduz até 53% o ruido de passos.

W SILENCE
Reduit du bruit, avec un résultat allant jusqu’a moins 53%.

Il SILENCE
Riduce il rumore da calpestio fino al 53%.

< IMPACT RESISTANCE
Highest shock absorbing performance.

RESISTENCIA AL IMPACTO
LLamayor capacidad de absorcion de impactos.

BN RESISTENCIA AO IMPACTO
O melhor desempenho na absorgao de choques.

Il RESISTANCE A LIMPACT
La plus grande performance d'absorption des chocs.

Il RESISTENZA ALLIMPATTO
Le massime prestazioni di assorbimento degli urti.

INFRARED FOOT TEMPERATURE
TEMPERATURA INFRARROJA DEL PIE
TEMPERATURA DOS PES POR INFRAVERMELHOS
TEMPERATURE DU PIED PAR INFRAROUGE
TEMPERATURA DEL PIEDE AGLIINFRAROSSI

[l COLD|FRIO|FRIO|FROID|FREDDO

HOT | CALIENTE | QUENTE | CHAUD | CALDO

S WALKING COMFORT

Wicanders floors are the perfect mix to reduce heel strike impacts
and related body tensions, but stable enough to help the footimpulse
and provide the needed stability to reduce effort on walking and
decrease body fatigue.

COMODIDAD AL ANDAR

Los suelos de Wicanders son la combinacion perfecta para reducir
los impactos del talon y las tensiones corporales relacionadas, pero lo
suficientemente estable para ayudar alimpulso de los pies y propor-
cionar la estabilidad necesaria para disminuir el esfuerzo al caminar y
reducir la fatiga corporal.

BN CONFORTO AO CAMINHAR

Os pavimentos Wicanders possuem a composigao perfeita para
absorver o impacto do calcanhar e as tensées corporais relacionadas.
Tém a estabilidade necessaria para ajudar o impulso do pé e reduzir o
esforgo ao caminhar, diminuindo a fadiga corporal.

B CONFORT DE MARCHE
Les revétements de sol Wicanders sont le mélange parfait pour
absorber les impacts des talons et les tensions corporelles quiy sont
liées, tout en étant assez ferme pour aider a l'impulsion du pied et
offrir la stabilité nécessaire pour réduire I'effort de marche et diminuer
la fatigue du corps.

Il COMFORT AL CALPESTIO
| prodotti Wicanders sono il perfetto mix per ridurre |'affaticamento e
le tensionifisiche, con una contemporanea energia di ritorno durante
la camminata.

>i€ INDOORAIR QUALITY
Compliance with the strictest indoor air quality standards after being
tested on over 2000 potential chemicals.

CALIDAD DEL AIRE EN INTERIORES

Cumplimiento de las mas estrictas normas de calidad del aire en
interiores tras haber sido probado con méas de 2000 sustancias
quimicas.

BN QUALIDADE DO ARINTERIOR

Em conformidade com os mais rigorosos padrdes de qualidade do ar
interior, apds ter sido testado relativamente a mais de 2000
potenciais quimicos.

Bl QUALITE DE LAIRINTERIEUR
Conformité aux normes les plus strictes concernant la qualité de I'air
intérieur suite a des tests recherchant la présence de plus de 2 000
produits chimiques possibles.

Il QUALITADELL'ARIAINTERNA
Conformita ai piu severi standard di qualita dell'aria interna dopo
essere stata testato su oltre 2000 potenziali prodotti chimici.

Reduces body fatigue

Reduce la fatiga corporal

Reduz a fadiga do corpo

Réduit la fatigue corporelle
Riduce |'affaticamento del corpo

Less lumbar pain, more energetic walking pattern

Menos dolor lumbar, patrén de caminar mas energético

Menos dor lombar, padréo de caminhada mais energético
Moins de douleurs lombaires, motif de marche plus énergétique
Meno doloro lombare, camminata pi energetica

Lower heel strike perception, highter comfort

Mayor comodidade

Percepgao de batida de salto inferior, maior conforto

Talon inférieur perception de la gréve, confort plus élevé
Percezione dell'attaco del tallone inferiore, comfort superior

Decreases average plantar pressures
Disminuye las presiones plantar promedio
Diminiu as pressoes médias da plantar
Diminue les pressions plantaires moyennes
Diminuisce le pressioni plantari medie

-Logo
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Floating2G

2G locking system is a strong
and robust mechanical locking
systeminstalled by angling of
both long and short side.

2G flotante

El sistema de bloqueo 2G esun
sistema de bloqueo mecaénico
fuerte y robusto que se instala
inclinando tanto ellado largo

como el corto.

2G flutuante

O sistema de travamento 2G

é um sistema de travamento
mecanico forte e robusto
instalado por angulagéo do lado

longo e curto.

2G flottant

Le systéme de verrouillage 2G
estun systeme de verrouillage
mécanique solide et robuste
installé eninclinant le c6té long

etle coté court.

Galleggiante 2G

Il sistema di bloccaggio 2G € un
sistema di bloccaggio
meccanico robusto e robusto
installato angolando sia il lato

lungo che quello corto.

=) 5Gi

Floating 5Gi
Alocking system based ona
single action installation meth-

od suitable for all types and

5Gi flotante
Un sistema de bloqueo basado
enun método de instalacion de

una sola accién adecuado para

5Gi flutuante
Um sistema de travamento
baseado em um método

de instalacao de agao Unica

5Gi flottant
Un systeme de verrouillage
basé sur une méthode

d'installation a action unique

5Gi galleggiante
Un sistema di chiusura basato
suun metodo di installazione

asingola azione adatto a tuttii

widths of floor products. todo tipo y ancho de productos | adequado paratodosostipose | adaptée atouslestypes et tipi e larghezze di prodotti per
de piso. larguras de produtos de piso. largeurs de produits de sol. pavimenti.
Floating PressFit PressFit flotante Floating PressFit PressFit flottant PressFit flottante

PressFit is a revolutionary com-
pression system that takes full
advantage of the amazing cork
properties - flexibility, elasticity
and compressibility - function-

ing like a cork stopper.

PressFit es un sistema de
compresion revolucionario
que aprovecha al maximo las
increibles propiedades del cor-
cho (flexibilidad, elasticidad y
compresibilidad) que funciona

como un tapon de corcho.

PressFit € um revolucionario
sistema de compressao que
tira o maximo partido das
fantasticas propriedades da
cortica - flexibilidade, elasti-
cidade e compressibilidade

- funcionando como umarolha

de cortica.

PressFit est un systeme de
compression révolutionnaire
qui tire pleinement parti des
propriétés étonnantes du
liege - flexibilité, élasticité et
compressibilité - fonctionnant

comme un bouchon en ligge.

PressFit & un rivoluzionario
sistema di compressione che
sfrutta appieno le straordinarie
proprieta del sughero - flessi-
bilita, elasticita e comprimibilita
- funzionando come un tappo

di sughero.

Heavy Traffic Residential

areas

Areas residenciales de trafico

pesado

Areas residenciais de trafego

intenso

Zones résidentielles a fort

trafic

Aree residenziali a traffico

intenso

Moderate Traffic Commercial

areas

Areas comerciales de trafico

moderado

Areas comerciais de trafego

moderado

Zones commerciales a trafic

modérée

Aree commerciali a traffico

Medium Traffic Commercial

areas

Areas comerciales de trafico

medio

Areas comerciais de trafego

médio

Zones commerciales amoyen

trafic

Aree commercialia medio

traffico

Heavy Traffic Commercial

Areas comerciales de trafico

Areas comerciais de trafego

Zones commerciales a fort

Aree commerciali a alto

areas pesado intenso trafic traffico
Warranty. Garantia. Garantia. Garantie. Garanzia.
XtraMatt surface has the La superficie XtraMatt tiene la A superficie XtraMatt tema Lasurface XtraMatt ala La superficie XtraMatt hala

resistance and performance of
a UV finish, focused on
environmental friendly
properties and ease of

maintenance.

resistenciay el rendimiento de
un acabado UV, enfocado en
propiedades amigables con el
medio ambiente y facilidad de

mantenimiento.

resisténcia e o desempenho de
um acabamento UV, com foco
em propriedades
ecologicamente corretas e

facilidade de manutengéo.

résistance et les performances
d'une finition UV, axée sur les
propriétés respectueuses de
I'environnement et la facilité

d’entretien.

resistenza e le prestazioni di
una finitura UV, focalizzata
sulle proprieta rispettose
dell'ambiente e sulla facilita di

manutenzione.

XtraMatt+ surface is a High
Resistance Acrylic UV finish

suitable for residential and light

La superficie XtraMatt + es un
acabado acrilico UV de alta

resistencia adecuado para

A superficie XtraMatt + & um
acabamento acrilico UV de

alta resisténcia adequado para

La surface XtraMatt+ est une
finition UV acrylique haute

résistance adaptée aux zones

La superficie XtraMatt+ &
una finitura UV acrilica ad alta

resistenza adatta per aree

commercial areas. areas residenciales y areas residenciais e comerciais | résidentielles et commerciales | residenzialie commerciali
comerciales ligeras. leves. légeres. leggere.
Suitable for medium traffic Adecuado para areas Adequado para dreas Convient aux zones Adatto per aree commercialia

commercial areas.

comerciales de trafico medio.

comerciais de médio trafego.

commerciales a trafic moyen.

traffico medio.

Suitable for heavy traffic Adecuado para areas Adequado para areas Convient aux zones Adatto per aree commerciali ad
commercial areas. comerciales de trafico pesado. | comerciais de trafegointenso. | commerciales a fort trafic. alto traffico.
NPC surface finish (Natural El acabado superficial NPC O acabamento de superficie La finition de surface NPC La finitura superficiale NPC

Power Coat)is suitable for the
most demanding domestic
areas and commercial areas
with moderate traffic, achieving
aclass of 32 (ISO 10874) and
AC6 (EN13329).

(Natural Power Coat) es
adecuado para las areas
domeésticas mas exigentes y
areas comerciales con trafico
moderado, logrando una clase
de 32(1S010874) y AC6 (EN
13329).

NPC (Natural Power Coat)

é adequado para as areas
domeésticas mais exigentes e
areas comerciais com trafego
moderado, atingindo uma
classe de 32 (ISO 10874) e AC6
(EN13329).

(Natural Power Coat) convient
aux zones domestiques les
plus exigeantes et aux zones
commerciales a trafic modéré,

atteignant une classe de 32

(IS0 10874) et AC6 (EN 13329).

(Natural Power Coat) & adatta
per le aree domestiche e
commerciali pit esigenti con
traffico moderato,
raggiungendo una classe di 32
(IS0 10874) e AC6 (EN 13329).
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37
42
45

WOOQ Go

WOOUQ Resist

WOO

Infinitus

WOOQ Resist ECO

WOO

Essence

QO QO Q9O Q9 Q9 Qo

WOOQ Hydrocork



=l

4

Tl

Dream

=k Abudget friendly floating floor designed to bring comfort to residential spaces. The double cork layer inits structure reinforces
the thermal and acoustic performance for a cozy atmosphere. Easy to clean and maintain, cork Go offers a 10 year warranty for
domestic use.

£ Desarrollado para ser un suelo practico y sencillo con la belleza atemporal de los disefios en corcho que otorgan un aspecto
uniforme al suelo. Un producto sostenible ideal para el uso residencial. Cork Go aprovecha las ventajas térmicas y acusticas, asi
como la facilidad de mantenimiento y la sobresaliente comodidad al caminar descalzo.

Desenvolvido para ser um pavimento facil e pratico com a beleza Unica dos designs intemporais da cortiga que ddo um aspeto
perfeito ao pavimento. Um produto sustentavel ideal para uso domestico. Cork Go tira beneficio das suas propriedades acusticas
e térmicas para além disso tem uma manutengéo facil e um conforto inigualavel quando se caminha descalgo.

I I Ce sol a été développé en visant la praticité et la simplicité associées a la beauté unique des designs intemporels du lisge qui
donne l'impression quiln’y a pas de jointures. Un produit durable idéal pour les usages domestiques. Les qualités de cork Go sont
ces performances thermiques et acoustiques, ainsi que sa facilité d'entretien et son incroyable confort quand on marche pieds
nus.

I I Un pavimento flottante economico, progettato per offrire comfort agli spazi residenziali. Il doppio strato in sughero della sua
struttura rafforza le prestazioni termiche e acustiche per un’atmosfera accogliente. Facile da pulire e manutenere, Cork Go offre
una garanzia di 10 anni per uso domestico.

Unique designs One of akind natural visuals.
NS 74 Disefios tinicos Efectos visuales naturales Unicos en su especie.
@* * Designs unicos Visuais naturais incomparaveis.
A*d Designs uniques Des visuels naturels sans pareils.
Design unici Un effetto visivo unico nel suo genere.
Value for money A budget friendly floating solution.
La mejor relacion entre calidad y precio Una solucioén flotante para todos los presupuestos.
Relacéo qualidade/preco Uma solugao flutuante econdmica.
Bon rapport qualité/prix Une solution de sol flottant a prix abordable.
Rapporto qualita-prezzo Una soluzione flessibile economica.
Domestic use Designed for residential spaces.
Uso doméstico Disefado para espacios residenciales.
Uso doméstico Desenhado para espacos residenciais.
m Usage domestique Congu pour les espaces résidentiels.

Uso domestico Progettato per spazi residenziali.




PRODUCT INFORMATION )
INFORMACION DE PRODUCTO | INFORMAGAO DO PRODUTO | INFORMATION PRODUIT | INFORMAZIONI SUL PRODOTTO

Dimension
h . ; = ) . ) . 905 x295mm
Dimension | Dimenséo | Dimension | Dimensione
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80001642 Dream 80001646 Appeal Thickness 10,5mm

Espesor | Espessura | Epaisseur | Spessore

Bevel Not Beveled | Sinbisel | Sem biselado |
Biselado | Biselado | Chanfrein | Bisellatura Sans chanfrein | No Bisello
Finishing /777777

Acabado | Acabamento | Finition | Finitura

B Locking system
80001636 Charm 80001284 Addict Sistema de bloqueo | Sistema de encaixe | Systéme de verrouillage | Sistema diinstallazione / aggancio

[=nl 26
Class of use & Warranty @ °00
it

Clase de uso y Garantia | Classedeusoe garantia | Dimension et | Classe di utilizzo e Garanzia

PROTECTIVE SURFACE
SUPERFICIE PROTECTORA
SUPERFICIE PROTETORA
SURFACE PROTECTRICE
SUPERFICIE PROTETTIVA

80001633 Desire

CAPA DE CORCHO NATURAL
CAMADA DE CORTIGA GENUINA
PLACAGE EN LIEGE VERITABLE
RIVESTIMENTO IN SUGHERO GENUINO

E GENUINE CORK VENEER

AGGLOMERATED CORK
B CORCHO AGLOMERADO
AGLOMERADO DE CORTICA
LIEGE AGGLOMERE
SUGHERO AGGLOMERATO

HDF - TABLERO DE FIBRA DE ALTA DENSIDAD CON CORKLOC
80001638 Allure 80001631 Moment HDF - AGLOMERADO DE FIBRAS DE ALTA DENSIDADE COM CORKLOC
HDF - PANNEAU EN FIBRES HAUTE DENSITE AVEC SYSTEME CORKLOC
HDF - PANNELLO DI FIBRA AD ALTA DENSITA CON CORKLOC

n HDF - HIGH DENSITY FIBERBOARD WITH CORKLOC

E INTEGRATED CORK UNDERLAY

BAJOSUELO DE CORCHO INTEGRADO
UNDERLAY INTEGRADO DE CORTICA
SOUS-COUCHE EN LIEGE INTEGREE
UNDERLAY IN SUGHERO INTEGRATO




COI‘k Essence

Fashionab Glaoier
o Jy-

2k Rich in style, charm and sophistication, cork Essence expresses its personality through the unique designs and formats
aligned with modern interior design trends. In harmony with nature, each board is unique. The ideal floor for creating ambiances
full of charm, combined with the unique comfort of cork and the performance requirements of residential and light commercial
applications.

%7 Rica en estilo, encanto y sofisticacion, cork Essence expresa su personalidad a través de los disefios Unicos y formatos
acordes con las tendencias actuales del disefio de interiores. En armonia con la naturaleza, cada lama es unica. El suelo ideal para
crear ambientes llenos de encanto, combinados con el confort Unico del corcho y los requisitos de rendimiento de aplicaciones
residenciales y comerciales de poco transito.

Rico em estilo, charme e sofisticagéo, cork Essence expressa a sua personalidade através de designs e formatos Unicos
alinhado com as tendéncias modernas de design de interiores. O pavimento ideal para criar ambientes cheios de charme,
combinados com o conforto Unico da cortiga e os requisitos de desempenho de aplicagdo em dreas residenciais e comerciais de
trafego leve.

I I Plein de style, de charme et de sophistication, cork Essence exprime sa personnalité a travers des designs d'exception et
des formats suivant les tendances modernes du design intérieur. En harmonie avec la nature, chaque lame est unique. C'est le
revétement idéal pour créer des ambiances pleines de charme, dotées de I'incroyable confort du liege et apportant les
performances exigées par des applications résidentielles ou commerciales a fréequentation modeéree.

I I Ricco distile, fascino e raffinatezza, Cork Essence esprime la sua personalita attraverso design e formati unici allineati con le
tendenze moderne dell'interior design. In armonia con la natura, ogni tavola & unica. Il pavimento ideale per creare ambienti ricchi di
fascino, uniti al comfort unico del sughero e ai requisiti prestazionali delle applicazioni residenziali e commmerciali leggere.

Unique designs
Disefios tinicos
Designs Unicos
Designs uniques

Design unici

One of akind natural visuals.

Efectos visuales naturales Unicos en su especie.
Visuais naturais incomparaveis.

Des visuels naturels sans pareils.

Un effetto visivo unico nel suo genere.

Performance

Rendimiento

Suitable for residential and light traffic commercial spaces.

Adecuado para zonas domésticas y espacios comerciales de poco paso.

Desempenho Adequando para éreas residenciais e comerciais de trafego leve.
Performances Adapté aux espaces résidentiels et aux espaces commerciaux a trafic léger.
Prestazioni Adatto a spazi commerciali residenziali e a traffico leggero.

Extra comfort Double cork layer for a superior thermal and acoustic performance.

Comodidad extra
Conforto extra
Plus de confort

Comfort extra

Doble capa de corcho para un rendimiento térmico y acustico superior.

Camada de cortiga dupla para um desempenho acustico e térmico superiores.

Double couche de liege pour des performances thermiques et phoniques de haut niveau.

Doppio strato di sughero per prestazioni termiche e acustiche superiori.

80002260 Personality Moonlight

o
Identity Moonlight '-:

-

80001244 Fashionable Glacier 80001246 Fashionable Cement

80002263 Personality Champagne

80002262 Personality Timide

80001651 Identity Timide



80002244 Originals Dawn

80002243 Originals Accent

Identity Silver
80001247 Fashionable Grafite

80001652 Identity Silver

80002266 Personality Tea 80002238 Originals Character

LTH

80002236 Originals Harmony

80002241 Originals Symphony

80002239 Originals Shell

80002234 Originals Natural

80001662 Identity Chestnut

1 U s
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PRODUCT INFORMATION )
INFORMACION DE PRODUCTO | INFORMAGAO DO PRODUTO | INFORMATION PRODUIT | INFORMAZIONI SUL PRODOTTO

Dimension
1220 x1
Dimensién | Dimenséo | Dimension | Dimensione 0x185mm

Thickness ) 10,5mm
Espesor | Espessura | Epaisseur | Spessore ’

Bevel Not Beveled | Sinbisel | Sem biselado |
Biselado | Biselado | Chanfrein | Bisellatura Sans chanfrein | No Bisello
Finishing zzat

Acabado | Acabamento | Finition | Finitura

Locking system @ 2G

Sistema de bloqueo | Sistema de encaixe | Systéme de verrouillage | Sistema diinstallazione / aggancio

Class of use & Warranty AN 000 @ @
Clase de uso y Garantia | Classe de uso e garantia | Dimension et | Classe di utilizzo e Garanzia @ " ¥

PROTECTIVE SURFACE
SUPERFICIE PROTECTORA
SUPERFICIE PROTETORA
SURFACE PROTECTRICE
SUPERFICIE PROTETTIVA

E GENUINE CORK VENEER
CAPA DE CORCHO NATURAL
CAMADA DE CORTICA GENUINA
PLACAGE EN LIEGE VERITABLE
RIVESTIMENTO IN SUGHERO GENUINO

AGGLOMERATED CORK

B CORCHO AGLOMERADO
AGLOMERADO DE CORTICA
LIEGE AGGLOMERE
SUGHERO AGGLOMERATO

n HDF - HIGH DENSITY FIBERBOARD WITH CORKLOC
HDF - TABLERO DE FIBRA DE ALTA DENSIDAD CON CORKLOC
HDF - AGLOMERADO DE FIBRAS DE ALTA DENSIDADE COM CORKLOC
HDF - PANNEAU EN FIBRES HAUTE DENSITE AVEC SYSTEME CORKLOC
HDF - PANNELLO DI FIBRA AD ALTA DENSITA CON CORKLOC

E INTEGRATED CORK UNDERLAY

BAJOSUELO DE CORCHO INTEGRADO
UNDERLAY INTEGRADO DE CORTICA
SOUS-COUCHE EN LIEGE INTEGREE
UNDERLAY IN SUGHERO INTEGRATO

Technical Data Sheet
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Be different. Stay in your comfor

Sea diferente. Quedese en su zonade COJmCo'*':_r

Seja diferente. Fique na suazona de conforto. \

Soyez différent(e). Restez dans vgrre Zone de Cor'lﬁprt =

Sii diverso. Resta nella tua zona djl oomf_ort.—

Washed Moon Oak

=k Floating floor with classic wood visuals and a multilayer cork structure, with two cork layers for added performance in terms
ofthermal and acoustical insulation. This practical solution is ideal for those who like the beauty of wood combined with an easy to
maintain and scratch resistant surface.

£ Suelos flotantes con efectos visuales clasicos de madera y una estructura multicapa de corcho, con dos capas de corcho para
lograr un rendimiento extra en términos de aislamiento térmico y acustico. Esta practica solucion es ideal para a quienes les gusta
la belleza de la madera combinada con un mantenimiento facil y una superficie resistente a los arafiazos.

Pavimento flutuante com visuais cléssicos de madeira e estrutura multicamada. Composto por cortiga para maior
desempenho em termos de isolamento térmico e acustico do produto. Esta solugdo pratica € ideal para quem gosta da beleza da
madeira combinada com uma superficie de facil manutengéo e resistente ariscos.

I 1 Un solflottant avec des visuels bois classiques et une structure multicouche qui comprend deux épaisseurs de liége pour des
performances accrues en termes d'isolation thermique et phonique. Cette solution pratique estidéale pour ceux qui aiment tout
autant la beaute du bois que la facilité d'entretien et la résistance aux éraflures.

I I Pavimento flottante con elementi visivi classici in legno e struttura in sughero multistrato, con due strati di sughero per
prestazioni aggiuntive in termini di isolamento termico e acustico. Questa soluzione pratica € l'ideale per chi ama la bellezza del

legno unita ad una superficie facile da mantenere e resistente ai graffi.

:TL!

|
HE

Highly Realistic Designs
Efectos visuales muy realistas
Visuais altamente realisticos
Visuels extrémement réalistes

Elementi visivi altamente realistici

Wide selection of wood visuals to match your style.

Amplia seleccion de efectos visuales que coinciden con su estilo.
Vasta selecao de visuais de madeira para condizer com o seu estilo.
Large sélection de visuels bois pour correspondre a votre style.

Ampia selezione di elementi visivi in legno per adattarsi al tuo stile.

£
$

Performance on abudget
Rendimiento dentro del presupuesto
Desempenho econémico
Performances

Prestazioni economiche

Suitable for residential and light traffic commercial spaces.

Adecuado para zonas domésticas y espacios comerciales de poco paso.
Adequado para espacos residenciais e dreas comerciais de trafego leve.
Adapté aux espaces résidentiels et aux espaces commerciaux a trafic léger.

Adatto a spazi commerciali residenziali e di traffico leggero.

Extra comfort
Comodidad extra
Conforto extra
Plus de confort

Comfort extra

Double cork layer for added extra comfort.

Doble capa de corcho para lograr una comodidad extra.

Camada de cortiga dupla para conforto extra.

Double couche de liege pour une dose supplémentaire de confort.

Doppio strato di sughero per un comfort extra.




80001950 lvory Salt Oak / Salzeiche

80000521 Frozen Oak
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80000582 Washed Moon Oak

80000581 Washed Tundra Oak

80000577 Argent Oak 80000537 Alaska Oak
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80000583 Washed Desert Oak 80002057 Oak Light Nature

80002055 Oak Light Gris 80002090 Oak Modern Gris



80002020 Fall Pine / Winterfichte 80002059 Oak Nature 80002109 Oak Rustic 80002045 Indian Dark Oak / Indianereiche

80000538 Chalk Oak 80000592 Caribbean Oak 80002037 Classic Nature Oak / Eiche Klassik 80000526 Light Sucupira

80000578 Linen Oak

Linen Oak




PRODUCT INFORMATION )

INFORMACION DE PRODUCTO | INFORMACAO DO PRODUTO | INFORMATION PRODUIT | INFORMAZIONI SUL PRODOTTO
Dimension 1220 x 185 mm

Dimensién | Dimenséo | Dimension | Dimensione

Thickness 10,5mm

Espesor | Espessura | Epaisseur | Spessore ’

Bevel Not Beveled | Sinbisel | Sem biselado |

Biselado | Biselado | Chanfrein | Bisellatura Sans chanfrein | No Bisello

Finishing T
Acabado | Acabamento | Finition | Finitura
Locking system m
Sistema de bloqueo | Sistema de encaixe | Systéme de verrouillage | Sistema diinstallazione / aggancio Ill 2G

Class of use & Warranty
Clase de usoy Garantia | Classedeusoe garantia | Dimension et | Classe di utilizzo e Garanzia

PROTECTIVE WEAR LAYER

CAPA DE DESGASTE PROTECTORA
CAMADA DE DESGASTE PROTETORA
COUCHE D'USURE

STRATO PROTETTIVO ANTIUSURA

E HIGH RESOLUTION DECORATIVE
DECORACION DE ALTA RESOLUCION
DECORATIVO DE ALTA RESOLUGAO
DECORATION HAUTE RESOLUTION
FILM DECORATIVO AD ALTA RISOLUZIONE

SOLID VINYL LAYER
E CAPA SOLIDA DE VINILO
CAMADA DE VINIL MACICA
SOLIDE COUCHE VINYLIQUE
STRATO DIVINILE SOLIDO

n AGGLOMERATED CORK
CORCHO AGLOMERADO
CORTICA AGLOMERADA
LIEGE AGGLOMERE
SUGHERO AGGLOMERATO

E HDF - HIGH DENSITY FIBERBOARD WITH CORKLOC
HDF — TABLERO DE FIBRA DE ALTA DENSIDAD CON CORKLOC
HDF - AGLOMERADO DE FIBRAS DE ALTA DENSIDADE COM CORKLOC
HDF - PANNEAU EN FIBRES HAUTE DENSITE AVEC SYSTEME CORKLOC
HDF - PANNELLO DI FIBRA AD ALTA DENSITA CON CORKLOC

B INTEGRATED CORK UNDERLAY
BAJOSUELO DE CORCHO INTEGRADO
UNDERLAY INTEGRADO DE CORTIGA
SOUS-COUCHE EN LIEGE INTEGREE

UNDERLAY IN SUGHERO INTEGRATO

WOOd Resist

ZkE Designed to be resistant in high traffic commercial areas, this floating flooring solution is easy to install, absorbs subfloor
irregularities and delivers an excellent technical performance. The wood visuals with traditional patterns are the best choice for
those who want spaces full of class, but with the unmatched comfort of cork and a worry free heavy-duty surface.

£ Disefado para ser resistente en areas comerciales de alto tréfico, esta solucién de piso flotante es facil de instalar,
absorbe las irregularidades del contrapiso y ofrece un excelente desempefio técnico. Las imagenes de madera con patrones
tradicionalessonlamejoropciénparaaquellosquedeseanespaciosllenosdeclase, peroconlacomodidadinigualabledelcorchoyuna
superficie resistente sin preocupaciones.

Concebida para ser resistente em dreas comerciais de grande movimento, esta solugéo de pavimento flutuante & facil de
instalar, absorve as irregularidades do piso e proporciona um excelente desempenho técnico. O visual de madeira com padrdes
tradicionais € a melhor escolha para quem quer espagos cheios de Classe, mas com o conforto incomparavel da cortiga e uma
superficie resistente e sem preocupagoes.

I I Congue pour résister a la fréquentation intense de zones commerciales, cette solution de revétement flottant est facile &
installer, absorbe les irrégularités du sol de base et dispense d'excellentes performances techniques. Le visuel bois avec des
motifs traditionnels est le meilleur choix que puissent faire les personnes qui veulent des espaces empreints de classe, sans
renoncer au confort incomparable qu'offre le liege et en bénéficiant d'une surface trés résistante et peu exigeante en termes
d’entretien.

I I Progettata per resistere nelle aree commeraiali ad alto traffico, questa soluzione di pavimentazione flottante & facile da
installare, assorbe le irregolarita del sottopavimento e offre prestazioni tecniche eccellenti. Gli elementi visivi in legno con motivi
tradizionali sono la scelta migliore per chi desidera spaziricchi di classe, ma con il comfort senza pari del sughero ed una superficie.

T Highly Realistic Designs Wide selection of wood visuals to match your style.
| TL ‘ | Efectos visuales muy realistas Amplia seleccion de efectos visuales que coinciden con su estilo.
| | ! Visuais altamente realisticos Vasta selecao de visuais de madeira para condizer com o seu estilo.
I + | -|L Visuels extrémement réalistes Large sélection de visuels bois pour correspondre a votre style.
L1 Elementi visivi altamente realistici Ampia selezione di elementi visivi in legno per adattarsi al tuo stile.
Heavy traffic Designed for heavy traffic residential and commercial areas.
oo Trafico pesado Disefiado para dreas residenciales y comerciales de trafico pesado.
oo Trafego elevado Desenhado para éreas residenciais e comerciais de trafego elevado.
3 3 m Fréquentation intense Congu pour les zones résidentielles et zones commerciales a circulation intense.
Traffico pesante Progettato per aree residenziali e commerciali ad alto traffico.
Easy to clean High on performance but low on maintenance.
Facil de limpiar Alto rendimiento pero bajo mantenimiento.
‘ ’ Facil de limpar De elevado desempenho mas baixa manutengao.

Des performances élevées pour un entretien réduit.

I Facile a nettoyer
Facile da pulire

Elevate prestazioni ma poca manutenzione.




80000543 Linen Cherry 80000544 Sand Oak

80000560 Nature Oak

80000564 Rustic Limed Gray Oak 80000591 Arcadian Artic Pine
80000562 Limed Grey Oak 80000545 Wheat Pine 80000531 Arcadian Soya Pine 80000529 Sawn Twine Oak

80000530 Sawn Bisque Oak 80000527 Castle Raffia Oak 80000546 Elegant Oak 80000532 Arcadian Rye Pine




PRODUCT INFORMATION )

INFORMACION DE PRODUCTO | INFORMACAO DO PRODUTO | INFORMATION PRODUIT | INFORMAZIONI SUL PRODOTTO
Dimension 1220 x 185 mm
Dimensién | Dimenséo | Dimension | Dimensione

Thickness 10,5mm

Espesor | Espessura | Epaisseur | Spessore

4 sides micro-beveled | 4 lados micro
biselados | 4 lados micro biselados | Micro
chanfrein 4 cotés | 4 lati micro-smussati

Bevel
Biselado | Biselado | Chanfrein | Bisellatura

Finishing
Acabado | Acabamento | Finition | Finitura

Locking system
Sistema de bloqueo | Sistema de encaixe | Systéme de verrouillage | Sistema diinstallazione / aggancio

Class of use & Warranty
Clase de uso y Garantia | Classedeusoe garantia | Dimension et | Classe di utilizzo e Garanzia

PROTECTIVE WEAR LAYER

CAPA DE DESGASTE PROTECTORA
CAMADA DE DESGASTE PROTETORA
COUCHE D'USURE

STRATO PROTETTIVO ANTIUSURA

E HIGH RESOLUTION DECORATIVE
DECORACION DE ALTA RESOLUCION
DECORATIVO DE ALTA RESOLUGAO
DECORATION HAUTE RESOLUTION
FILM DECORATIVO AD ALTA RISOLUZIONE

SOLID VINYL LAYER
E CAPA SOLIDA DE VINILO
CAMADA DE VINIL MACICA
SOLIDE COUCHE VINYLIQUE
STRATO DIVINILE SOLIDO

n AGGLOMERATED CORK
CORCHO AGLOMERADO
CORTICA AGLOMERADA
LIEGE AGGLOMERE
SUGHERO AGGLOMERATO

E HDF - HIGH DENSITY FIBERBOARD WITH CORKLOC
HDF — TABLERO DE FIBRA DE ALTA DENSIDAD CON CORKLOC
HDF - AGLOMERADO DE FIBRAS DE ALTA DENSIDADE COM CORKLOC
HDF - PANNEAU EN FIBRES HAUTE DENSITE AVEC SYSTEME CORKLOC
HDF - PANNELLO DI FIBRA AD ALTA DENSITA CON CORKLOC

E INTEGRATED CORK UNDERLAY
BAJOSUELO DE CORCHO INTEGRADO
UNDERLAY INTEGRADO DE CORTIGA
SOUS-COUCHE EN LIEGE INTEGREE
UNDERLAY IN SUGHERO INTEGRATO

wood i«firitus

Colossal Light Oak

=k Infinitus blends design and performance seamlessly in alonger plank format. Extremely durable and easy toinstal, itis the ideal
solution for high traffic commercial areas where performance is key. Its 1.5mm cork underlay adds a layer of thermal and accoustic
comfort to any space.

£ Infinitus combina disefio y rendimiento a la perfeccion en un formato de lama mas largo. Extremadamente duradero y facil de
instalar, es la solucién ideal para dreas comerciales de alto trafico donde el rendimiento es clave.

Infinitus combina design e desempenho perfeitamente num formato de régua mais longa. Extremamente duravel e facil de
instalar, € a solugdo ideal para dreas comerciais de trafego elevado, onde o desempenho é fundamental. O seu underlay de cortiga
de 1,5 mm adiciona uma camada de conforto térmico e acustico a qualquer espago.

I I Le produit étanche le plus abouti combinant résistance, performance et Design. Avec ses lames longues et larges la gamme
INFINITUS donnera a votre espace un aspect distingué et contemporain. INFINITUS est le choix optimal pour une rénovation, car
ilrequiert une préparation minimale du support, son épaisseur est réduite et il est également adapté aux forts trafics. Produit avec
un systeme d'installation facile 5G pour une pose aisée, INFINITUS est la fusion de performance et design.

I 1 Infinitus unisce design e prestazioni in una tavola con un formato piu lungo che dona un senso di continuita al tuo ambiente.
La sua resistenza e praticita di installazione, rendono questo materiale perfetto per aree commerciali ad alto traffico ed il suo
sottofondo in sughero da 1,5 mm aggiunge uno strato di comfort termico ed acustico a qualsiasi spazio.

WWheat Pine

Waterproof
Resistente al agua
Resistente a agua
Etanche

Waterproof

Ideal for any indoor space including kitchen and bathroom.

Ideal para cualquier espacio interior, incluida la cocina y el bafio.

Ideal para qualquer espaco interno, incluindo cozinha e casa de banho.
Idéal pour tout espace intérieur, y compris la cuisine et la salle de bain.

Ideale per ogni spazio interno inclusi cucina e bagno.

[

Iy

Longer planks

Grandes areas de instalacion
Réguas mais compridas

Des planches plus longues

Tavole piti lunghe

For a more sophisticated and contemporary look.
Instalacionimpecable, no importala érea del espacio.
Para um visual mais sofisticado e contemporaneo.
Pour unlook plus sophistiqué et contemporain.

Per unlook pit sofisticato e contemporaneo.

N
/N

Large installation areas
Lamas mas largas

Grandes areas de instalagao
Grandes zones d'installation

Ampie aree diinstallazione

Seamless look throughout, no matter the area of the space.

Para un look mas sofisticado y contemporaneo.

Visual perfeito em todo o lado, ndo importa a drea do espago.
Aspect homogéne partout, quelle que soit la superficie de I'espace.

Aspetto uniforme ovunque, indipendentemente dalla grandezza dello spazio.
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80000607 Colossal Light Oak 80000605 Prodigy Bright Oak

- - - 3 = =

80000600 Smooth Solid Oak 80000606 Prodigy P

Prodigy Bright Oak
80000601 Light Majestic Oak

80000608 Colossal Shadow Oak 80000604 Grey Majestic Oak 80000602 Natural Majestic Oak 80000603 Brown Majestic Oak




PRODUCT INFORMATION )
INFORMACION DE PRODUCTO | INFORMACAO DO PRODUTO | INFORMATION PRODUIT | INFORMAZIONI SUL PRODOTTO
Dimension 1840 x 220 mm
Dimensién | Dimenséo | Dimension | Dimensione
Thickness

8mm

Espesor | Espessura | Epaisseur | Spessore

4 Sides Beveled | 4 lados biselados | 4

Bevel lados biselados | 4 bords chanfreinés | 4 lati

Biselado | Biselado | Chanfrein | Bisellatura

smussati
Finishing I
Acabado | Acabamento | Finition | Finitura
Locking system m .
Sistema de bloqueo | Sistema de encaixe | Systéme de verrouillage | Sistema diinstallazione / aggancio &l 5Gi

Class of use & Warranty P @
3 . . . . H . 00
Clase de uso y Garantia | Classe de uso e garantia | Dimension et | Classe di utilizzo e Garanzia Q " "y

PROTECTIVE WEAR LAYER

CAPA DE DESGASTE PROTECTORA
CAMADA DE DESGASTE PROTETORA
COUCHE D'USURE

STRATO PROTETTIVO ANTIUSURA

E HIGH RESOLUTION DECORATIVE
DECORACION DE ALTARESOLUCION
DECORATIVO DE ALTA RESOLUCAO
DECORATION HAUTE RESOLUTION
FILM DECORATIVO AD ALTARISOLUZIONE

B SPC CORE
NUCLEODE SPC
CAMADA DE VINIL MACICA

SPC CORE
SPC CORE

n INTEGRATED CORK UNDERLAY

BAJOSUELO DE CORCHO INTEGRADO
UNDERLAY INTEGRADO DE CORTIGA
SOUS-COUCHE EN LIEGE INTEGREE
UNDERLAY IN SUGHERO INTEGRATO

WOOd Resist ECO

) . -

~ Royal Oak

ZkE PVC Free surface available in an extensive collection of wood visuals. Designed to withstand the needs of our dalily lives
and commercial areas due to its wear resistance and indoor air quality credentials. The extra thick cork top layer gives the
product an outstanding comfort, while reducing the walking sound. The perfect combination between the beauty of wood and the
performance, stability, comfort and ease of maintenance.

£ Superficie sin PVC disponible en una amplia coleccién de efectos visuales de madera. Disefiado para soportar las
necesidades de nuestras vidas cotidianas y en zonas comerciales, gracias a su resistencia al desgaste y sus cualidades de calidad
del aire en interiores. La capa superior de corcho extra gruesa confiere al producto una comodidad sobresaliente, al tiempo que
disminuye el sonido de pisadas. La combinacién perfecta entre la belleza de la madera y el rendimiento, estabilidad, confort y
facilidad de mantenimiento.

Superficie isenta de PVC disponivel numa grande variedade de visuais de madeira. Concebida para suportar as
necessidadesdasnossasvidasdidriaseareascomerciaisdevidoasuaresisténciaaodesgasteecredenciaisdequalidadedoarinterior. A
camada superior de cortiga de espessura extra confere ao produto um conforto excecional, enquanto reduz o ruido de passos. A
combinagao perfeita entre a beleza da madeira e o desempenho, estabilidade, conforto e facilidade de manutengéao.

I I Surface sans PVC disponible dans une vaste collection de visuels en bois. Congu pour résister aux besoins de notre vie
quotidienne et des zones commerciales en raison de sa résistance a |'usure et de ses références en matiere de qualité de I'air
intérieur. La couche supérieure en liege extra épaisse confere au produit un confort exceptionnel, tout en réduisant le bruit de la
marche. L'alliance parfaite entre la beauté du bois et la performance, la stabilite, le confort et la facilité d’entretien.

I I Superficie senza PVC disponibile in una vasta collezione di elementi visivi in legno. Progettato per resistere alle esigenze
della nostra vita quotidiana e delle aree commerciali grazie alla sua resistenza all'usura ed alle credenziali di qualita dell'aria interna.
Lo strato superiore in sughero extra spesso conferisce al prodotto un comfort eccezionale, riducendo al contempo il suono del
camminare. La combinazione perfetta tra la bellezza del legno e le prestazioni, la stabilita, il comfort e la facilita di manutenzione.

Trafego elevado
Fréquentation intense

Traffico pesante

PVC-free Protective wear layer formulated without PVCs.

SinPVC Capa de proteccion frente al desgaste formulada sin PVC.

SemPVC Camada de desgaste protetora formulada sem PVC.

Sans PVC Couche de protection formulée sans PVC.

Senza PVC Strato protettivo di usura formulato senza PVC.

Heavy traffic Designed for heavy traffic residential and commercial areas.
oo Trafico pesado Disefiado para dreas residenciales y comerciales de trafico pesado.
oo

Desenhado para éreas residenciais e comerciais de trafego elevado.
Congu pour les zones résidentielles et zones commerciales a circulation intense.

Progettato per aree residenziali e commerciali ad alto traffico.

Indoor air quality

Calidad del aire interior
Qualidade do ar interior
Qualité de I'air intérieur

Qualita dell’ariainterna

Guarantees a purer and cleaner air in any room.

Garantiza un aire mas puro y limpio en cada habitacion.

Assegura um ar mais puro e limpo em qualquer divis&o.

Garantit un air plus pur et plus propre dans n‘importe quelle piece.

Garantisce un'aria piu pura e pulita in ogni stanza.
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80001613 Redwood Forest Oak 80001611 Mount Fuji Oak

Redwood Forest Oak

80001610 Mount Logan Oak 80001612 Rain Forest Oak 80001619 Ocean Oak 80001621 Diamond Oak



PRODUCT INFORMATION )
INFORMACION DE PRODUCTO | INFORMAGAO DO PRODUTO | INFORMATION PRODUIT | INFORMAZIONI SUL PRODOTTO

Dimension
Dimension | Dimenséo | Dimension | Dimensione 1220x185mm
Thickness 10,5 mm

Espesor | Espessura | Epaisseur | Spessore

4 sides micro-beveled | 4 lados micro
biselados | 4 lados micro biselados | Micro
chanfrein 4 cotés | 4 lati micro-smussati

Bevel
Biselado | Biselado | Chanfrein | Bisellatura

Finishing ey

Acabado | Acabamento | Finition | Finitura

Locking system Q

Sistema de bloqueo | Sistema de encaixe | Systéme de verrouillage | Sistema diinstallazione / aggancio &l 2G

Class of use & Warranty 2N\ 000 @
Clase de uso y Garantia | Classe de uso e garantia | Dimension et | Classe di utilizzo e Garanzia e " T L RN

PVC-FREE PROTECTIVE WEAR LAYER

CAPA DE PROTECCION FRENTE AL DESGASTE SINPVC
CAMADA DE DESGASTE PROTETORA SEMPVC
COUCHE D'USURE DE PROTECTION SANS PVC
STRATO DIUSURAPROTETTIVO SENZAPVC

E HIGH RESOLUTION DECORATIVE FILM
CAPA DECORATIVA DE ALTARESOLUCION
DECORATIVO DE ALTARESOLUGAO
FILM DECORATIF HAUTE RESOLUTION
FILM DECORATIVO AD ALTA RISOLUZIONE

AGGLOMERATED CORK

B CORCHO AGLOMERADO
CORTICA AGLOMERADA
LIEGE AGGLOMERE
SUGHERO AGGLOMERATO

80001625 Castle Mountain Oak
n HDF - HIGH DENSITY FIBERBOARD WITH CORKLOC

HDF — TABLERO DE FIBRA DE ALTA DENSIDAD CON CORKLOC

80001614 Mount Everest Oak 80001620 Field Oak HDF - AGLOMERADO DE FIBRAS DE ALTA DENSIDADE COM CORKLOC
HDF - PANNEAU EN FIBRES HAUTE DENSITE AVEC SYSTEME CORKLOC
HDF - PANNELLO DI FIBRA AD ALTA DENSITA CON CORKLOC

E INTEGRATED CORK UNDERLAY
BAJOSUELO DE CORCHO INTEGRADO
UNDERLAY INTEGRADO DE CORTICA
SOUS-COUCHE EN LIEGE INTEGREE
UNDERLAY IN SUGHERO INTEGRATO

80001618 Manor Oak 80001623 Mocca Oak

- - — —— _ _ " | Diamond Oak -

80001624 Quartz Oak 80001626 Black Forest Oak - - : . —— = -‘-d
" . . 5 - T




WOOd Essence

2k Length is an important design element for those that prefer a more sophisticated and contemporary environment. Wood
Essence offers the beauty of long plank wood looks with a multilayer cork structure that provides a higher standard in terms of
stability, performance and walking comfort. The 3,2 mm cork top layer will provide an exceptional thermal and acoustic insulation
and a natural look and feel.

£ La longitud es un elemento de disefio importante para aquellos que prefieren un entorno mas sofisticado y
contemporaneo.WoodEssenceofrecelabellezadelaaparienciademaderadetabloneslargosconunaestructuradecorchomulticapaque
proporciona un estandar mas alto en términos de estabilidad, rendimiento y comodidad al caminar. La capa superior de corcho de
3,2 mm proporcionara un aislamiento térmico y acustico excepcional y un aspecto y tacto naturales.

O comprimento é um elemento de design importante para quem prefere um ambiente mais sofisticado e contemporaneo.
Wood Essence proporciona a beleza dos visuais de madeira em placas compridas com uma estrutura multicamada composta
por cortiga que fornece uma qualidade superior em termos de estabilidade, desempenho e conforto ao caminhar. A camada
superior de cortiga de 3,2 mm proporciona um isolamento térmico e acustico excecional e um aspeto e toque naturais.

I I La longueur est un élément important du design pour les personnes préférant une ambiance plus sophistiquée et
contemporaine. Wood Essence propose la beauté de la longue lame a l'aspect bois avec une structure ligge multicouche
offrant un niveau supérieur en matiere de stabilité, performance et confort de marche. La couche supérieure en liege de 3,2 mm
apportera une exceptionnelle isolation thermique et acoustique et un aspect et un toucher naturels.

B0 La lunghezza & un elemento di design importante per coloro che preferiscono un ambiente pil sofisticato e
contemporaneo. Wood Essence offre la bellezza di lunghe tavole con un look in legno e con una struttura in sughero multistrato
che offre uno standard piul elevato in termini di stabilita, prestazioni e comfort di camminata. Lo strato superiore in sughero da 3,2
nmm fornira un eccezionale isolamento termico e acustico ed un aspetto naturale.

Extra comfort Double cork layer for a superior thermal and acoustic performance.

Comodidad extra Doble capa de corcho para un rendimiento térmico y acustico superior.

Conforto extra Camada de cortica dupla para um desempenho acustico e térmico superiores.

Plus de confort Double couche de lisge pour des performances thermiques et phoniques de haut niveau.
Comfort extra Doppio strato di sughero per prestazioni termiche e acustiche superiori.

Longer planks For amore sophisticated and contemporary look.

Grandes areas de instalacion Instalacién impecable, no importa la drea del espacio.

Réguas mais compridas Para um visual mais sofisticado e contemporaneo.

Des planches plus longues Pour un look plus sophistiqué et contemporain.

—
I | —
O

Tavole piu lunghe Per un look pit sofisticato e contemporaneo.
Sustainable Sustainable floating floor with a double cork layer.
/-\ Lamas mas largas Para un look mas sofisticado y contemporaneo.
@ Sustentabilidade Pavimento flutuante sustentavel com uma camada dupla de cortica.
\/ Ecologique Sol flottant écologique doté d'une double couche de liege.

Sostenibile Pavimento flottante sostenibile con doppio strato di sughero.

80001481 Prime Desert Oak

80001498 Washed Arcaine Oak 80001503 Washed Highland Oak

Golden Prime Oak

80001444 Nebraska Rustic Pine

80001487 Golden Prime Oak

80001441 Prime Rustic Oak 80001490 Country Prime Oak



PRODUCT INFORMATION )

INFORMACION DE PRODUCTO | INFORMACAO DO PRODUTO | INFORMATION PRODUIT | INFORMAZIONI SUL PRODOTTO
Dimension 1830 x185mm
Dimensién | Dimenséo | Dimension | Dimensione

Thickness 11,5mm

Espesor | Espessura | Epaisseur | Spessore

4 Sides Beveled | 4 lados biselados | 4
lados biselados | 4 bords chanfreinés | 4 lati
smussati

Bevel
Biselado | Biselado | Chanfrein | Bisellatura

Finishing
Acabado | Acabamento | Finition | Finitura

Locking system
Sistema de bloqueo | Sistema de encaixe | Systéme de verrouillage | Sistema diinstallazione / aggancio

Class of use & Warranty
Clase de usoy Garantia | Classedeusoe garantia | Dimension et | Classe di utilizzo e Garanzia

PROTECTIVE WEAR LAYER

CAPA DE DESGASTE PROTECTORA
CAMADA DE DESGASTE PROTETORA
COUCHE D'USURE

STRATO PROTETTIVO ANTIUSURA

E HIGH RESOLUTION IMAGE
IMAGEN DE ALTARESOLUCION
DECORATIVO DE ALTARESOLUGAO
IMAGE HAUTE RESOLUTION
IMMAGINE AD ALTARISOLUZIONE

AGGLOMERATED CORK

B CORCHO AGLOMERADO
AGLOMERADO DE CORTICA
LIEGE AGGLOMERE
SUGHERO AGGLOMERATO

n HDF - HIGH DENSITY FIBERBOARD WITH CORKLOC
HDF - TABLERO DE FIBRA DE ALTA DENSIDAD CON CORKLOC
HDF - AGLOMERADO DE FIBRAS DE ALTA DENSIDADE COM CORKLOC
HDF - PANNEAU EN FIBRES HAUTE DENSITE AVEC SYSTEME CORKLOC
HDF - PANNELLO DI FIBRA AD ALTA DENSITA CON CORKLOC

E INTEGRATED CORK UNDERLAY
BAJOSUELO DE CORCHO INTEGRADO
UNDERLAY INTEGRADO DE CORTICA
SOUS-COUCHE EN LIEGE INTEGREE
UNDERLAY IN SUGHERO INTEGRATO

- —

Hydrocork

=k Hydrocork is alow thickness and waterproof floating solution that combines extreme performance with the comfort of cork.
The innovative core made of composite cork is waterproof and incredibly stable, while its surface offers a wear resistance suitable

for heavy traffic commercial areas.

£ Hydrocork es una solucién flotante de bajo espesor y resistente al agua que combina un rendimiento extremo con la
comodidad del corcho. Elinnovador nicleo realizado en corcho compuesto es resistente al agua e increiblemente estable, ala vez

que su superficie ofrece una resistencia al desgaste adecuada para zonas comerciales de mucho paso.

Hydrocork é uma solugéo flutuante de baixa espessura e impermeavel que combina um desempenho extremo com o
conforto da cortiga. O nicleo inovador de compdsito de cortiga € resistente a agua e incrivelmente estavel, enquanto a sua

superficie oferece uma resisténcia ao desgaste adequada para dreas comerciais de trafego elevado.

I I Hydrocork est une solution de revétement flottant imperméable & faible épaisseur qui allie d’excellentes performances au
confort du liege. Linnovante couche intermédiaire en liége composite est imperméable et incroyablement stable, tandis que sa

surface offre une résistance al'usure suffisante pour des zones commerciales a fréquentation intense.

I I Hydrocork & una soluzione flottante a spessore ridotto e impermeabile che combina prestazioni estreme con il comfort del
sughero. L'innovativo nucleo in sughero composito & impermeabile e incredibilmente stabile, mentre la sua superficie offre una

resistenza all'usura adatta per le aree commerciali a traffico intenso.

Waterproof
Resistente al agua
Resistente a agua
Imperméable

Impermeabile

Ideal for any indoor space, including bathroom and kitchen.

Ideal para cualquier espacio interior, incluidos bafio y cocina.

Ideal para qualquer espaco interior, incluindo casas-de-banho e cozinhas.
Idéal pour tous les pieces, y compris les salles de bains et les cuisines.

Ideale per qualsiasi spazio interno, compresi bagno e cucina.

Easy installation
Facil instalacion
Instalagao facil
Simple d’installation

Installazione semplice

Revolutionary Pressfit compression system.
Revolucionario sistema de compresion PressFit.
Sistema de compressao revolucionario PressFit.
PressFit, systéme de compression révolutionnaire.

Rivoluzionario sistema di compressione Pressfit.

R

Ideal for renovations
Ideal parareformas

Ideal pararenovacées
Idéal pour les rénovations

Ideale per ristrutturazioni

Its low thickness makes it an optimal choice for renovation projects.

Su bajo espesor hacen de él lamejor opcidn para proyectos de reforma.

A sua baixa espessura torna-o uma étima escolha para projetos de renovagéo.

Sa faible épaisseur en fait un choix trés intéressant pour les projets de rénovation.

Il suo spessore ridotto lo rende una scelta ottimale per i progetti di ristrutturazione.




80000642 Linen Cherry

80000644 Sand Oak

80000624 Sawn Bisque Oak 80000638 Chalk Oak

80000636 Alaska Oak 80000646 Wheat Pine 80000640 European Oak 80000654 Nature Oak




80000648 Elegant Oak 80000634 Century Fawn Pine

80000668 Rustic Fawn Oak 80000664 Sylvan Brown Oak

80000632 Century Morocco Pine 80000669 Rustic Grey Oak

80000622 Sawn Twine Oak 80000666 Light Dawn Oak

80000620 Castle Toast Oak 80000616 Sylvan Gold Oak | - N _ '
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Sylvian Gold ©ak Rustic Grey Oak




PRODUCT INFORMATION )
INFORMACION DE PRODUCTO | INFORMAGAO DO PRODUTO | INFORMATION PRODUIT | INFORMAZIONI SUL PRODOTTO

Dimension
1225x1
Dimensién | Dimenséo | Dimension | Dimensione 5x195mm

Thickness

Espesor | Espessura | Epaisseur | Spessore 6mm

4 sides micro-beveled | 4 lados micro
biselados | 4 lados micro biselados | Micro
chanfrein 4 cotés | 4 lati micro-smussati

Finishing I
Acabado | Acabamento | Finition | Finitura

Bevel
Biselado | Biselado | Chanfrein | Bisellatura

Locking system @ 5 fit

Sistema de bloqueo | Sistema de encaixe | Systéme de verrouillage | Sistema diinstallazione / aggancio

Class of use & Warranty /\ o060 o\
3 . . . . H . 00
Clase de uso y Garantia | Classe de uso e garantia | Dimension et | Classe di utilizzo e Garanzia a "' "y

PROTECTIVE WEAR LAYER

CAPA DE DESGASTE PROTECTORA
CAMADA DE DESGASTE PROTETORA
COUCHE D'USURE

STRATO PROTETTIVO ANTIUSURA

E HIGH RESOLUTION DECORATIVE
DECORACION DE ALTA RESOLUCION
DECORATIVO DE ALTA RESOLUGAO
DECORATION HAUTE RESOLUTION
FILM DECORATIVO AD ALTA RISOLUZIONE

SOLID VINYL LAYER
E CAPA SOLIDA DE VINILO
CAMADA DE VINIL MACICA
SOLIDE COUCHE VINYLIQUE
STRATO DIVINILE SOLIDO

n AGGLOMERATED CORK COMPOSITE CORE WITH PRESSFIT

NUCLEO COMPUESTO DE CORCHO AGLOMERADO CON PRESSFIT

NUCLEO DE COMPOSITO DE AGLOMERADO DE CORTICA COM PRESSFIT

AME COMPOSITE A BASE DE LIEGE AGGLOMERE AVEC SYSTEME PRESSFIT
NUCLEO COMPOSITO IN SUGHERO AGGLOMERATO CON PRESSFIT

E BALANCING VINYL LAYER
CAPA DE ASENTAMIENTO DE VINILO
CAMADA DE VINIL DE ESTABILIZAGAO
COUCHE D'EQUILIBRAGE VINYLIQUE
STRATO DIVINILE EQUILIBRANTE

Sand Oak

Technical Data Sheet
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CE

C E RTI F I CAT I O N S = CE marking indicates conformity with health, safety and environmental standards for products sold within the European Economic Area (EEA).

marca CE indica la conformidad con los estandares de salud, seguridad y medio ambiente para los productos vendidos dentro del Espacio Econémico Europeo

La

(EEE). A marcagéo CE indica conformidade com os padrées de salide, seguranga e meio ambiente para produtos vendidos no Espago Econémico Europeu

(EEE). (| Le marquage CE indique la conformité aux normes de santé, de sécurité et d’environnement pour les produits vendus dans |'Espace économique

européen (EEE). [ | La marcatura CE indica la conformita agli standard di salute, sicurezza e ambiente per i prodotti venduti all'interno dello Spazio economico

cork cork wood wood wood wood wood wood
Go Essence Go Resist infinrtus Resist ECO Essence Hydrocork europeo (SEE).
DAS KORK
: 2 Assures the quality of cork products, as well as the optimization of manufacturing processes and the support of research projects = Asegura la calidad
ﬁ m@’ de los productos de corcho, asi como la optimizacién de los procesos de fabricacion y el apoyo de proyectos de investigacion Assegura a qualidade dos
[ senorim RovBmenton, 5. | l l J l l l l l (ﬂllm produtos de cortiga, bem como a otimizagao dos processos de fabricagao e o apoio a projetos de investigacao I I Assure la qualité des produits en liege,
L SlEES ainsi que I'optimisation des procédés de fabrication et I'accompagnement des projets de recherche I I Assicura la qualita dei prodotti in sughero, nonché
I'ottimizzazione dei processi produttivi e il supporto dei progetti diricerca
FRENCH REGULATION ON VOC EMISSIONS
A E2 French certification that classifies products according to their level of voc emissions. Our products have been classified at the highest level (A+). i oa
R::k_logo J l I certificacion francesa clasifica los productos seglin su nivel de emisiones COV. Nuestros productos han sido clasificados en el nivel mas alto (A+).
. ILE é_'_i'- Certificagao francesa que classifica os produtos de acordo com o seu nivel de emissées de COV. Os nossos produtos foram classificados no nivel mais alto (A+).

B N Dansle cadre de la certification frangaise qui classe les produits en fonction de leur niveau d’émissions de COV, Nos produits ont été classés dans la catégorie

la plus haute (A+) I 1 Gertificazione francese che classificai prodottiin accordo coniloro livelli di emissione di VOC. | nostri prodotti sono classificati al livello piu
alto (A+)

J l J l l J l J TUV-PROFICERT B

N LA
E12 Tov-Proficert is a transnational certificate for voc-emission and air quality, certifying that a product complies with different national regulations %

Tuv-Proficert es un certificado transnacional de emision de COV y calidad del aire, que certifica que un producto cumple con diferentes normativas nacionales.

BRGFI
. Tuv-Proficert € um certificado transnacional para emissao de voc e qualidade do ar, certificando que um produto esta em conformidade com diferentes
PROFI T regulamentagdes nacionais I I Tuv-Proficert est un certificat transnational pour les émissions de COV et la qualité de |'air, certifiant qu’un produit est conforme
J J J J l l l J aux différentes réglementations nationales I 1 Tov-Proficert & un certificato transnazionale per I'emissione di voc e la qualita dell'aria, che certifica che un
—_— prodotto & conforme a diverse normative nazionali.

BLUE ANGEL

N LA
== Voluntary certification that follows strict environmental standards and is recognized as a reference guide for amore sustainable way oflife

Certificacion

voluntaria que sigue estrictos estandares ambientales y es reconocida como una guia de referencia para una forma de vida méas sostenible. Certificagéo

voluntéria que segue rigidos padrées ambientais e é reconhecida como um guia de referéncia para um estilo de vida mais sustentavel. (| Une certification

volontaire qui suit des normes environnementales strictes et est reconnue comme un guide de référence pour un mode de vie plus durable. il Certificazione

volontaria che segue rigorosi standard ambientali ed & riconosciuta come guida di riferimento per uno stile di vita piu sostenibile.

GREENGUARD CERTIFICATION
J J J l J J EE North-american certification that identifies products that have low chemical emissions, improving the air in which they are used. Our products are awarded
with the GOLD

certification. 2= Evaluacion independiente de terceros que informa datos ambientales de productos en funcién de su evaluacion del ciclo de vida.

Avaliagdo independente de terceiros que relata dados ambientais de produtos com base em sua avaliagao de ciclo de vida. (| Evaluation indépendante tierce

qui rapporte les données environnementales des produits sur la base de leur évaluation du cycle de vie. il Valutazione indipendente di terze parti che riporta i

J J on going l dati ambientali dei prodottiin base alla loro valutazione del ciclo di vita.

EPD (ENVIRONMENTAL PRODUCT DECLARATION)

S B
ZIE Third-party independent evaluation that reports environmental data of products based on their life cycle assessment. 2= Evaluacion independiente

de terceros que informa datos ambientales de productos en funcién de su evaluacion del ciclo de vida. Avaliagdo independente de terceiros que relata

dados ambientais de produtos com base em sua avaliagéo de ciclo de vida. I I Evaluationindépendante tierce qui rapporte les données environnementales des

J J J l produits sur la base de leur évaluation du cycle de vie.. I I Valutazione indipendente di terze parti che riporta i dati ambientali dei prodotti in base alla loro
valutazione del ciclo di vita.
F4 STARS
== Japan’s regulation for formaldehyde emissions. Our products have F4stars (extremely low emissions) & Reglamento de Japdn para las emisiones de
. . . . . . . 5 formaldehido. Nuestros productos tienen F4stars (emisiones extremadamente bajas). Regulamentagao do Jap&o para emissoes de formaldeido. Nossos

produtos tém F4stars (emissées extremamente baixas). [ réglementation japonaise sur les émissions de formaldéhyde. Nos produits ont des F4stars

(émissions extrémement faibles). [ | Regolamento giapponese per le emissioni di formaldeide. | nostri prodotti hanno F4stars (emissioni estremamente basse).

LEED
Zi= Wicanders products contribute with points in the following categories: Materials and Resources / Indoor Environmental Quality. = Los productos
Wicanders aportan puntos en las siguientes categorias: Materiales y recursos / Calidad ambiental interior. Os produtos Wicanders contribuem com pontos

BREEAM )2 8 8 8 8 8 8 8 2

* nas seguintes categorias: Materiais e Recursos / Qualidade Ambiental Interior. B0 e produits Wicanders contribuent avec des points dans les catégories

a5

suivantes : Matériaux et ressources / Qualité de I'environnement intérieur. 1L prodotti Wicanders contribuiscono con punti nelle seguenti categorie: Materiali

e risorse / Qualita ambientale interna.

BREEAM

N LA
= Wicanders products contribute with points in the following categories: Health and well being / Materials.

Los productos Wicanders aportan puntos
en las siguientes categorias: Salud y bienestar / Materiales. Os produtos Wicanders contribuem com pontos nas seguintes categorias: Salide e bem-estar
/ Materiais. (| Les produits Wicanders contribuent avec des points dans les catégories suivantes : Santé et bien-étre / Matériaux. il | prodotti Wicanders
* upon request | a peticion | apedido | 4lademande | surichiesta contribuiscono con punti nelle seguenti categorie: Salute e benessere / Materiali.




Amorim Cork Flooring, S.A.

Rua do Ribeirinho 202 - PO. Box 13

4536-907 S. Paio de Oleiros - Portugal

T.+351 2274756 00 E.info.acf@amorim.com

www.wicanders.com
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Amorim Deutschland GmbH
Amorim Benelux B.V.

Amorim Deutschland GmbH
Amorim Flooring Switzerland AG
Amorim Cork Flooring, SA.
Amorim Cork Flooring, SA.
Amorim Cork Flooring, SA.
Timberman Denmark A/S

Dom Korkowy, Sp.zo.0.
Amorim Flooring North America
Amorim Flooring Rus, OO0
Amorim Cork Flooring, SA.
Korkkitrio Oy

Amorim Flooring Sweden

+49) 42215 93-01
+31)166 604 1M
+43)154 516510
+41) 41726 20 20
+351) 227 475 600
+351) 227 475 600
+33) 800914 848
+45)995 252 52
+48)126 379639
+1)41055360 62
+7) 495 280 7860
+39) 068 635 7287
+358) 50 554 2616
+46) 311077 40
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»1S0 9001
» 1S0 14001
» 1S0 45001

info.acf.de@amorim.com
info.acf.bnl@amorim.com
info.acf.at@amorim.com
info.acf.ch@amorim.com
info.acf@amorim.com
info.acf.es@amorim.com
info.acf.fr@amorim.com
timberman@timberman.dk
krakow@domkorkowy.pl
info.acfus@amorim.com
info.acfru@amorim.com
info.acfit@amorim.com
wicandersmyynti@korkkitrio.fi
info.acf.se@amorim.com
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